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Germana rapida

D.4

. Seit 1995

2. Vor zehn Jahren.
3. Seit 10 Jahren.
4. Vor 2 Monaten.
5
6

—

. Vor zwei Jahren.
. Seit sechs Monaten.
D5
2. Tch studiere seit 2 Jahren. 3. Ich bin nach Deutschland
vor 3 Monaten gekommen. 4. Ich habe den Deutschkurs fiir 2
Monate gemacht. 5. Seit einem Monat mache ich ein Prakttkuin
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CUVANT INAINTE

Irina Cristina Petcu este profesor de limba germana
incepand cu anul 2006, atunci cand a absolvit Facultatea
de Litere din cadrul Universitatii "Al 1. Cuza” din lasi
cu specializarea limba franceza - limba germana ca limbi
strdine in pedagogie si traductologie. In urma experientei
ca profesor de limba germana pentru adulti, ce a lucrat
cu materialele internationale propuse de marile edituri de
predare a limbilor striaine, a decis pregitirea unui material
de invatare a limbii germane in Roméania conform ultimelor
cercetdri In privinta psihologiei invatérii si neurodidacticii.

Astfel, acest ghid de invatare a limbii germane isi
propune sa introducd noile cunostinte, atat de gramatica cat
si de vocabular, intr-o maniera lenta, treptati imbinatd cu
informatii despre cultura si obiceiurile germane. Avand la
baza notiunea ca limba face parte din cultura unei natiuni,
atunci ideea aceasta de imbinare a informatiilor nu face
decét sa fie perfect normala.

Materialul pe care il tineti in mana este un ghid de invétare
individuald atat pentru adulti cat si pentru tinerii adulti, ce
va ajutd sd ajungeti la nivelul Al — nivel de bazd conform
Cadrului European Comun de referintd pentru limbile
strdine. Conform acestui nivel veti putea intelege si utiliza
expresii familiare si cotidiene, precum si enunturi simple
care vizeaza satisfacerea nevoilor concrete. De asemenea
vd vetl putea prezenta si veti putea prezenta pe cineva, veti
putea adresa intrebdri si veti putea intelege intrebari simple
daca interlocutorul Dvs. vorbeste lent si distinct.

Lectiile 1-3 sunt introductive si au caracter de
informare si familiarizare cu pronuntia si structurile de



bazd. Incepand cu lectia 4, structura acestora de schimba,
folosind la fiecare inceput un text nou, in care apar cuvinte
noi impreund cu notiunile noi de gramaticd. Acestea sunt
reluate la fiecare din punctele A, B si C, in texte mai scurte,
pentru a deduce in mod intuitiv sensul cuvintelor in cadrul
contextului. Abordarea intuitivd ajutd persoana care vrea s
invete o limba strdina si simtd limba in functie de fiecare
context in parte.

Pe parcursul lectiilor veti avea ocazia sa aveti un prim
contact cu documente scrise in limba germand, fie ca este
vorba despre scrisori formale, informale, formulare de
completat sau afige de informare. De asemenea, av eti la
dispozitie un vocabular minim pentru o conversatie legata
de viata si experienta profesionald.

in final, informatiile despre cultura si civilizatia germa-
n# va ajutd sa vi familiarizati cu obiceiurile din aceasta tara.
Acestea sunt necesare pentru a evita situatiile incomode prin
care trece orice striin in contexte ce nu ii sunt cunoscute.

Dar toate aceste noi informatii nu se achizitioneaza
fara efortul Dvs., de aceea recomanddm sa va acordati in
mod constant timp de exercitiu si s nu ezitati sd folositi
vocabularul nou invatat in orice context. Ca modalitate de
lucru, folositi neapdrat un caiet de lucru in care sa scrieti si sa
va notati fie regulile intalnite, fie rezolvarea exercitiilor din
sectiunea de exercitil. In plus, pentru retinerea vocabularului
nou, este necesar sa scrieti si sa rescrieti in mod constant la
diferite perioade de timp, vocabularul intalnit. Cu cat mai
des recapitulati vocabularul, cu atat mai bune sansele sa nu
uitati cuvintele nor.

Si nu uitati ca orice limba striina trdieste in Dvs. atét
timp cét o utilizati. In final, vd dorim succes si va garantdm
cd veti vorbi germana!

LECTIA 1

LECTIA 1

SA NE PREZENTAM

Vom incepe direct cu primele cuvinte de prezentare,
pentru a prinde curaj ca veti invata aceastd limba rapid.

i.1

Hallo! [halo]
Ich bin Jens.
[ih bin 1ens]

Wer bist du?
[ves bist du]?

2 K

Vocabl}[zlr: _
Hallo! Buna!
{ch bin Jens. Eu sunt Jens.

Wer bist du?

Cine esti tu?

Aceasta este o varianta informala de a vi prezenta
in fata unor persoane de apreximativ aceeasi varsti, in
medii informale, prietenoase. In acest caz vom folosi
doar Vorname [fo:name] - prenumele.
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LECTIA 1

1.3@

O alti variantd de prezentare ar fi:

Hallo! [halo]
Ich heille Jens.
[1h haise iens

&)

Vocabular:
Hallo! Buna!
Ich heifle Jens. Eu ma numesc Jens.
Wie heifit du? Cum te numesti?

Reluarea vocabularului dupi fiecare dialog are
rolul si vi repete dvs. cunostintele noi acumulate. Va
recomandim cu drag si folositi un caiet pe care si
rescrieti la finalul fiecirei lectii cuvintele si propozitiile
nou acumulate.

-8-

LECTIA 1

s

In situatii formale, folosim urmatoarea modalitate de
prezentare:

Guten Tag!

[guton tak]

Mein Name ist Jens Und wie heifien
Bockmann. Sie?

[main name ist iens [unt vi: heison zi:]

bokman

Dupa cum ati observat, in mediul formal se foloseste
atat Vorname [fo:name] cat si Familienname [familioname]
in exact aceasta ordine.

o

Vocabular:

Buna ziua!
Numele meu este Jens

Guten Tag!

Mein Name ist Jens

Bockmann. Bockmann.

Und wie heifien Sie? | Cum vad numiti Dvs.?
La finalul fiecirei lectii aveti o lista cu toti termenii

intdlniti, a ciror traducere trebuie si o scrieti dvs. Nu

va mirati ci se vor mai repeta termeni dupa alte lectii,

aceasta se intampld numai pentru a va readuce aminte

termeni mai vechi intalniti!

|
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LECTIA 1

Vocabular lectia 1:

Ha!lo

l( h bin

Du bist

Wer

Vorname

Ich heifle

Wie

Du heiBt

Guten Tag

Mein Name ist

Wie heillen Sie

Sie
&)

Gramaticd/Grammatik:

Verbul a fi: sein
(la infinitiv, asa cum il gdsim
in dictionar)

Verbul a se numi: heifien
(la infinitiv, asa cum il gdsim
in dictionar)

Pani acum l-ati vizut in 2
forme:

Ich bin — eu sunt

Du bist — tu esti

P4ani acum l-ati vizut in 3
forme:

Ich heille — eu ma numesc
Du heif3it — tu te numesti

Sie heiBen — Dvs. va numiti

-10 -

Hallo! Ich ..o Leonie. Wer ................... du?
STV . | —— Johann. -
Guten ........ Mein ......... ist Leonie Schmidt. ..........
heillen Sie?
- Guten Tag, .......... heifle Mariane Bein.
L\ercmul 2. Ordonatl" / Ordnen Sie zu?
|11 Wie heiBt du? | 1. Mein Name ist Jonas Schmidt.
11 Wie heillen Sie? | 2. Ich bin Julia.
3. Ich bin Sven, und das ist Julia.
4. Ich heille Ramoni, Frank Ramoni.

LECTIA 1

Pentru exersat / Zum Uben:

Exercitiul 1. Ce se potriveste? / Was passt?

Hallo * heiBe * Tag * Name * bin * ich * Wie * bist *

Evaluarea proprie:

Das kann ich schon /
Asta stiu deja:

Bine|Destul |\Nu prea

- sa salut in limba germand In mod
informal

- sd mi prezint in medii informale

- sa salut in limba germana in mod
formal

- sd@ ma prezint in medii formale

R Daci aveti bifat mai mult la ultima casuti, mai

cititi 0 datd notiunile nou invatate. Cu cat cititi mai
des si cu cit repetati oral mai mult, veti atinge mai
user pronuntia si obiectivele Dvs. in invitarea limbii
germane.
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LECTIA 1

@ Scurte explicatii privind citirea foneticd a

cuvintelor scrise:

«Simbolul fonetic [a] corespunde literei a din mar.

«Simbolul acestui sunet [8] apare foarte rar in limba
romani in cuvinte ca bleu [bla].

«Sunetul reprezentat grafic [ Y] exista in alte limbi mai
cunoscute, de exemplu in franceza, in cuvéantul : ,.tu”, sau
in turca, in cuvantul: ,,giizel”. )

»Semnul fonetic |:] dupd vocale arata ca acea vocala se
pronunta lung. Exemplu: Wie [v:], Sie [z:]

«Simbolul fonetic [f]. corespunde literei (s) din
cuvantul romanesc ,,sarpe’.

-12 -

LECTIA 2

LECTIA2

ALFABETUL LIMBH GERMANE

DAS ALPHABET
2.1 @

Dupd cum ati observat din lectia anterioara, literele
allfabetulur german nu se diferentiazd mult de cele ale
alfabetulul roman, cu exceptia modalitatii de pronuntie.
Decr, va rugdm sa fiti atent la pronuntie si sa repetati cat de
des puteti noile sunete:

A (a) Apfel |[apfal] mar

B (be) Birne [birne] para

C (te) Celsius [tselsius] celsius
D (de) Ding [ding] lucru

I (e) Elefant [elephant)] elefant
I (eF) Farbe [farbe] culoare
G (ghe) Angela [angela] Angela
H (ha) Halt [halt] oprire
[ (1) Ich [ih] eu

J (iot) Jahr lia:r] an

K (ka) Karte [karte] harta

L (el) Land [land] tara

M (eM) Mund [mund] gurd

N (eN) Nase [na:ze] nas

O (o) Ohr [o:r] ureche
P (pe) Park [park] parc

Q (ku) Quatsch [cvaci] prostii

-13-



LECTIA 2 B
R(eR)  [Radio [radio] radio b
_S_(eS) S-Bahn [es-ba:n] tren regional

T (te) Trinken [trinkon] a bea 1
U (u) U-Bahn [u-ba:n] metrou
V(fau)  |Vater [fato] tata

W(ve) | Welt | [velt] lume

z( ics) Xylophon [esylophon] | xilofon

Y (ypsilon) sympatisch | [zYmpatif] simpatic

7, (tset) Zug [tsug] tren

B (es-tset) |Ich heifie [ih haise] eu ma numesc

Semne grafice specifice limbii germane: B

| Umlaute (modificari ale sunetelor vocalelor):

Ai Ruménien |[rumenion] |Romania |
06 ZwoOlf [zvolf] doisprezece
\Eﬁ funf [fynf] cinci

Avem nevoie de pronuntarea individuald a literelor
alfabetului atunci cand numele strdine de limba germana
trebuie spuse pe litere. Vom scrie transcrierea fonetica doar
a componentelor noi, nu si a notiunilor deja introduse:

2.2 @

Varianta formala:
- Guten Tag, wie heiflen Sie?
- Guten Tag, mein Name ist Ionel Costache.
- Wie bitte? [wi: bite]
- Tonel Costache.
- Buchstabieren Sie bitte! [buh[tabi:ron zi: bite]
- Vorname: I-O-eN-E-eL, Familienname: Ce-O-eS-Te-
A-Ce-Ha-E.
-14 -

LECTIA 2

. l):anke, Herr Ionel Costache. [danke]
- Bitte, auf Wiedersehen [auf vi:dozean]

2.3 ﬁ

Varianta informali:

- Hallo!

- Hallo! Wer bist du?

- Ich bin Ionel.

- Wie bitte? [vi: bite]

- Ich heile Ionel.

- Buchstabiere bitte! [buhftabi:re bite]

- [-O-eN-E-eL.

- Aaa, Ionel. Hallo Ionel, freut mich. Ich bin Karina.
[ froit mih]

- Freut mich auch. [froit mih auh]

2.4 ®

Vocabular nou:

Wie bitte [vibite] Poftim!

Buchstabieren Sie |[buhftab:ranzi:1 [Spuneti pe litere!

Bitte [bite] Va rog frumos / te
) rog frumos

Danke [danko] Multumesc

Auf Wiedersehen |[[aufviidozeon] |La revedere

Merr [He:o] Domnule N

Bitte [bite] Cu placere

buchstabiere bitte |[buhftabi:re bite] |[spune pe litere

freut mich [froit mih] incantat

auch [auh] de asemeneca
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